
DOHODA

o stravovaní a úhrade nákladov spojených s poskytovaním stravovania

medzi

Poskytovateľ:

Mesto Vranov nad Topľou, Dr. C. Daxnera 87/1, 093 16 Vranov nad Topľou

IČO: 00332933

Číslo účtu: SK 67 0200 0000 0016 3653 3659 - réžia

                   SK 67 0200 0000 0016 3653 5953 - potraviny

Štatutár: Ing. Ján Ragan, primátor mesta

a

Prijímateľ:

Občianske združenie  Best friends nursery Okulka 7/1, 093 01 Vranov nad Topľou

IČO: 51937565

Číslo účtu: VÚB BANKA a.s. 

                   SK 73 0200 0000 0041 6578 8957

Štatutárny orgán: Miloslav Bezek, predseda OZ

I. Predmet dohody

Predmetom dohody je poskytovanie stravovania Materskou školou, Okulka 21, 093 01 vo
Vranove nad Topľou súkromnej Materskej škole, Best Friends nursery, na Podhrunkovskej
682  vo  Vranove  nad  Topľou,  ktorej  zriaďovateľom  je  prijímateľ  a  to  počas  celého
kalendárneho roka s výnimkou prerušenia prevádzky Materskej školy Okulka 21, Vranov
nad  Topľou  počas  letných  prázdnin.  V  tomto  čase  bude  poskytovateľom  stravy  iná
materská škola vo Vranove nad Topľou.

II. Povinnosti školskej jedálne

1 Školská jedáleň materskej školy pripravuje a poskytuje jedlá a nápoje pre stravníkov podľa
platných Materiálno- spotrebných noriem a receptúr pre školské stravovanie , podľa §140
odst.  4  zákona  č.245/2008  Z.  z.  v  platnom  znení  a vyhlášky  Ministerstva  školstva
Slovenskej republiky č. 330/2009 Z. z. o zriadení školského stravovania.



2 Školská jedáleň materskej školy sa zaväzuje vydať obed v čase od 11.15 hod. do 11.30 hod. 
v pracovných dňoch školského vyučovania a podľa bodu I. 

III. Povinnosti odberateľa

1 Odberateľ uhrádza stravné včas bankovým prevodom na číslo účtu uvedenom na faktúre.

2 Odberateľ nahlasuje zmenu v počte odobraných jednotiek (obedov) do 9:00 hod. príslušného
dňa.

3 Každú zmenu v stravovaní je nutné hlásiť telefonicky alebo osobne v kancelárii školskej
jedálne materskej školy vopred.

IV. Platby a termíny platieb

       1.  Školská jedáleň bude fakturovať nákup potravín podľa platných finančných pásiem A2 a B2 
pre školské stravovanie na nákup potravín určených Ministerstvom školstva, vedy, výskumu
a športu  a režijných nákladov spätne podľa odobratých jednotiek (obedov) ku koncu 
daného mesiaca.

       2. Platba za stravovanie :

I. Stravníci od 2 do 6 rokov :

a) Nákup potravín

Desiata Obed Olovrant Spolu

0,45 € 1,10 € 0,35 € 1,90 €

b) Režijné náklady 1,70 €

Celková finančná hodnota stravy pre stravníkov od 2 do 6 rokov je 3,60 €.

II. Dospelí stravníci

a) nákup potravín obed 2,20 € 

b) režijné náklady 1,70 €

Celková finančná hodnota stravy pre dospelých stravníkov je 3,90 €.

         3. Poplatok za stravu za mesiac je splatný k 15. dňu nasledujúceho mesiaca.

         4. Poskytovateľ si vyhradzuje právo jednostranne upraviť výšku platby za stravu uvedenú v
bode 2 tohto článku vo väzbe na úpravu cien na nákup potravín a režijných nákladov, na
zmenu  platných  právnych  predpisov  týkajúcich  sa  poskytovania  stravy  a  zmenu  VZN
poskytovateľa.  Upravenú  výšku  platby  za  stavovanie  oznámi  poskytovateľ  písomne
prijímateľovi, pričom prijímateľ je povinný platiť upravenú platbu od prvého dňa mesiaca,



nasledujúcom po mesiaci,  v  ktorom bola  prijímateľovi  písomne oznámená zmena výšky
platby.

V. Záverečné ustanovenia

         1. Táto dohoda nadobúda účinnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými stranami. Je
uzatvorená  na dobu neurčitú.  Jej  platnosť  môže byť  ukončená vzájomne písomne alebo
jednostranne  písomnou  výpoveďou,  za  použitia  3  mesačnej  výpovednej  lehoty,  ak  sa
nedohodne ináč.

         2.  Výpovedná lehota začne plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po doručení
výpovede. Zmeny tejto dohody musia byť vyhotovené písomnou formou v dodatku a musia
byť obojstranne podpísané.

        3.  V prípade závažného porušenia ustanovení  tejto dohody zo strany prijímateľa,  môže
poskytovateľ  odstúpiť  od  tejto  dohody.  Za  závažné  porušenie  tejto  dohody  zo  strany
prijímateľa sa považuje porušenie čl. IV bod 3, 4 dohody. Odstúpenie od zmluvy nadobudne
účinnosť  dňom  doručenia  písomného  oznámenia  o  odstúpení  od  zmluvy.  V prípade
pochybností sa má za to, že odstúpenie od dohody bolo doručené na tretí deň od podania
oznámenia 

        4. Dohoda je vypracovaná v dvoch rovnakých vyhotoveniach pre oboch účastníkov.

        5. Táto dohoda je v zmysle §5a zákona č. 211/2000 o slobodnom prístupe k informáciám
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode
informácií) povinne zverejnenou zmluvou, ktorá sa zverejňuje v Centrálnom registri zmlúv.

         6. Táto dohoda nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia.

         7. Podpísaním tejto dohody sa končí platnosť a účinnosť Dohody o stravovaní a úhrade
nákladov spojených s poskytovaním stravovania zo dňa 22.08.2019

          8. Účastníci tejto dohody prehlasujú, že všetkým bodom porozumeli a svoj súhlas s nimi
potvrdzujú svojimi podpismi.

  

Vo Vranove nad Topľou, dňa 23.01.2023

_______________________                                               ________________________

Ing. Ján Ragan, primátor                                                    Miloslav Bezek, štatutár


